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AT THE present stage of the

process of Europeanization and
modernization of the education system
of Ukrainian high school, the issue of
linguistic-and-methodological
education of prospective foreign
language teachers becomes particularly
burning. Modernization of professional
education of modern foreign language
teachers and their linguistic and
methodological education in particular,
involves studying and taking into
account historical experience, the
establishment and development of the
system of teaching foreign languages in
Ukraine in general. Considering the
fundamental nature of linguistic-and-
methodological education as the basic
structure of professional competence of
modern foreign languages teachers is
possible provided a retrospective
analysis of the origins of their
professional activity, their development
as ideal professionals within the
diachronic analysis of the components
of their professional education. At the
same time, having the idea of an ideal
professional, let us agree with the
opinion of T. Brazhe who, speaking
about the teacher in general, argued that
only after such an analysis teachers
could recognize themselves as

specialists, and it would become a
condition for their further professional
development [2, p. 384].

In our opinion, the genesis of
professional education of foreign
languages teachers should be regarded
through the prism of socio-cultural
conditions of the country's
development; the evolution of
teacher's pedagogical activity, their
linguistic and pedagogical views, as
well as the nature of methodological
judgments of the best scholars of the
specified periods in this field.
Thoughts and ideas of philologists,
methodologists, tutors, and teachers of
different periods have influenced not
only the peculiarities of mastering
foreign languages as a discipline, but
also the exclusivity of the education of
prospective foreign language teachers,
especially in the aspect of their
linguistic and methodological
education.

The relevance of this study is that
the history of formation the linguistic
and methodological education of
prospective foreign language teachers
has still remained beyond the attention
of the scholars. However, the
preconditions of this issue are
considered by the researchers of
various branches of scientific
knowledge both in domestic and in
foreign scientific practice. The
scholars in the field of pedagogy
outlined the task, contents and methods
of education and training in general
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and foreign languages in particular
(H. Vashchenko, A. Diesterweg, S. Russova,
V. Sukhomlinsky, K. Ushinsky). From the point
of view of pedagogy, and in particular in its
historical sense, the question is represented in
the writings of V. Vykhrush, M. Yevtukh,
L. Nikshikova, S. Siropolk, O. Solodiankina;
from the standpoint of cultural studies the
features of the influence of the activity of
foreign language teachers on the cultural
heritage of Ukraine (O. Vysotsky, V. Hrechenko,
V. Kushneruk, V. Rezhko, I. Chornyi) are
considered. Historical and linguistic aspects, the
evolution of relations between the linguistics
and society are introduced in the researches of
F. Buslayev, M. Kulman, O. Mirolyubov,
[. Rakhmanov. From the angle of the
methodology, special requirements for the
teaching foreign languages are considered; the
peculiarity of approaches, methods, means and
technologies of teaching foreign languages has
been analyzed in the works of N. Borisova,
M. Vetchinova, L. Hulpa, L. Kravchuk,
B. Labinskaya, T. Litnova, V. Plakhotnyk,
L. Shcherba. Historical analysis of the
education of teachers in Ukraine is presented in
the researches of V. Bezlyudna, A. Dolapchi,
O. Mysechko, O. Shendruk.

The analysis of the above mentioned studies
confirms that the evolution of linguistic-and-
methodological education of foreign language
teachers has not been previously outlined in any
research. The review of the scientific researches
on the problem of linguistic-and-
methodological education of prospective
foreign language teachers in Ukraine as well as
their perception as specialists in general has
somewhat incomplete, fragmentary, and
There
comprehensive and thorough study of this issue.

scattered character. is still no

The process of training of prospective
foreign language teachers as a system
V. Bezlyudna observes in the influence of many
factors which she believes appropriate to
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consider at three levels: process, status and
result [1, p. 103]. This approach requires an
analysis of the trends concerning the periods of
the issue.

In the framework of the given research we
shall consider preconditions of formation of the
linguistic-and-methodological education of
prospective foreign language teachers within
the period of Kiev Russ (IX-XIII centuries).

In different periods of society's development
the written sources provide information on the
linguistic-and-methodological education of
prospective teachers in two directions. Firstly,
there is an understanding of how foreign
languages were studied and which techniques
and methods were used. Secondly, the results of
the analysis of the teacher of foreign languages
as a personality are introduced. Since in
scientific literature and fiction of that period the
concept of “a teacher of foreign language” did
not exist as a separate qualification, then the
requirements for teachers in general and those
who taught a foreign language in particular were
taken into account for the compilation.

At the first stage (the period of Kyiv Russ),
one of the first teachers were Cyril and
Methodius. Although they are not considered as
foreign language teachers, but owing to the
extension of foreign Christian beliefs, and their
skills in speaking foreign languages, they
became the so-called “teachers” who explained
religious doctrine in mother tongue. The
methodology of studying Slavic languages at
schools of Cyril and Methodius was based on
the use of translated Christian texts, which
created the foundation for the first system of
education.

At such schools under the patronage of
Yaroslav the Wise special attention was paid to
the study of the ancient languages of that time. A
foreign language, as a particular discipline, was
not taught at such schools, but the teachers
became those people who knew foreign
languages, and could not only explain the basics




of orthodoxy, but also teach Christian morality
and culture. The teacher at that time was to be a
person who could not only translate from Greek
and Latin, but also, reading authentic religious
texts, interpret them for those whom the texts
educated. The study of foreign languages at that
time contributed, first of all, to the development
of writing and extension of Christianity, and as a
consequence to the rapprochement with many
European countries.

According to A. Utkin, the lack of ideas as to
the methodological education of teachers was
compensated by a large number of translations
from Greek about this profession, and where the
teacher was isolated into a particular socio-
professional group [6].

During the Kiev Russ period, the first
teachers were “the masters of letters” who
worked in churches or monasteries, where
schools (specialized schools) were established.
Methodological postulates of that time are
introduced in the chronicle, where the teachers
were urged to “teach not by force, or cruelty, or
anger, but by a kind of fear for loving care,
engaging teaching and gentle consideration” [3,
p. 136]. As D. Likhachev claimed, in those days
pedagogy was not framed into an independent
branch of knowledge, but was represented in
folk art, painting, traditions, etc. [5]. In Kiev
Russ language learning was a means for further
education, for reading books in a foreign
language about religion, philosophy, history,
and geography.

Within the period of the reign of Volodymyr
the Great (980-1015) and Yaroslav the Wise
(1034-1054), more attention was paid to foreign
language learning. Concerning the expansion of
international relations it was compulsory to
learn Latin and Greek languages, which were
studied in the process of analysis of spiritual
literature.

In the XIV-XIV centuries, during the times
of the Tartar-Mongol Yoke, the significance of
the book culture changed considerably. In the
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scientific works devoted to the analysis of the
pedagogical heritage of Sergius Radonezhsky,
the abbot of the Troitse-Sergiyev monastery, the
image of a teacher and a tutor was for the first
time revealed and explicated [4, p. 122]. It was
considered that “a tutor” was a parish priest, a
scholar and a monk; the person who was able to
change their pupils for the better only by the
words and reflections. However, the main
purpose of teachers and tutors of that time was
to teach their pupils that they had to
comprehend the reality, understanding and
analyzing it, without any cramming.

During the times of Kiev Russ the
methodology of teaching foreign languages was
rather specific. The first approach was based on
learning the texts in foreign language without
studying grammar rules, and the second, which
was more widespread, concerned not only
copying, but also understanding the meaning of
the text, that is, its interpretation for further
reflections [4].

Teachers-tutors of that time were focused on
self-improvement and self-development, trying
to become a role model [4]. Professional
qualities of the teacher A. Utkin distinguished in
spiritual morality, meekness, humility, integrity,
virtue, activity for the accomplishment of good
things, willingness to give up worldly pleasures,
demanding to themselves and to students, and
ability to protect the child [6, p. 101]. The
philosopher of that period Sergius Radonezhsky
considered the tutor as a good pastor, a righteous
and incorruptible teacher [3].

Thus, linguistic-and-methodological
education of foreign language teacher (teacher-
tutor, teacher-craftsman, and scholar) during the
time of Kyiv Russ was directed not to the study
of'aforeign language, but to its use as a means of
formation of spiritual morality and integrity.

Consequently, the analysis of the
preconditions of historical and pedagogical
formation of linguistic-and-methodological
education of prospective foreign language
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teachers allows us to conclude that the evolution
of the issue went from the teacher-philologist
who knew foreign language for translation, to an
experienced linguist and methodologist, who,
during their professional activity, takes into
account psychological and pedagogical
peculiarities of those whom they teach.

The issue of linguistic-and-methodological
education of prospective foreign language
teachers has been relevant in all periods of
history. For centuries the scientists made
attempts to take into account the peculiarity of
mastering foreign languages, to comprehend
their importance for the social development of
the country, and as a result, to improve the
linguistic-and-methodological education of
prospective foreign language teachers.
Consequently, the outlined problem acquires an
important social significance.

Thus, as a result of the study of the problem
of historical and pedagogical formation of
linguistic-and-methodological education of
prospective foreign language teachers,
introduced in the framework of the article, the
regularity of this education can be observed. It is
based on the status of a foreign language in
Ukraine, which directs the requirements for
linguistic-and-methodological education of
foreign language teachers. The status refers to
the social meaning of a foreign language in each
period and the requirements to the level of its
knowledge. At the same time, in spite of
sufficiently extensive researches in Ukraine
regarding linguistic-and-methodological
education of prospective foreign language
teachers, the current state of this education lacks
scholars' attention in the framework of new
European integration guidelines. Consequently,
a special attention should be given to analysis of
the problem of formation of linguistic-and-
methodological competence of prospective
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foreign language teachers at the present stage of
their education in further scientific
investigations.

I JJ[

Jliteparypa

1. besmogna B. B. Teopis 1 mpakrtuka
npodeciifHOl MIATOTOBKA MaiOyTHIX YUUTEIIB
1HO3€MHHX MOB Yy BHIIHMX [EIarorivHux
HaBYANIBHUX 3aKiagax Ykpainu (1948 — 2016)
Iuc. ... foktopa nea. Hayk: 13.00.01, 13.00.04 /
besmonna Bita BanepiiBaa. PiBue, 2017. -
520c.

2. bpaxe T. I. O nuteparype B HIKOJIE.
Kuwura mnst yuurens / T. I. bpaxe. - CIIO.:
Uznarensckuii mom «MUPCx», 2008. -394 c.

3. Axypunckuit A. H. Hcrtopus
o0pa3oBaHUs M TIEAArOTUYECKON MBICITH: y4eO.
nmocobue sl CTyd. BBICHI. y4eO. 3aBeieHuid /
A. TI. Ixypunckuii. - M.: U3n-Bo BJIAJIOC-
ITPECC, 2004. - 400 c.

4. KusizeB E. A. [lenarornyeckast MbiCib U
mwkona B Kuesckoit Pycu m Pycckom rocy-
napctse (1o XVIIIB.)/E. A. Kaszes // Uctopus
MEeJaroruku: ydeOHHMK I acHUpaHTOB U
coucKarenel ya4€HOM CTeNeHH KaHIuaTa HayK;
nozx pea. akaagemuka PAO H. /I. Hukannposa. -
M.: T'apnapukn, 2007. - C. 115-132.

5.JIuxauéB /1. C.lIkona Ha BacmibeBckoM
/ . C. Jluxaué€s. - M.: [Ipocsemienue, 1990. -
159c.

6. YTkuH A. B. YuuTenbCcTBO Kak 1yXOBHas
tpaaunus Pycu xonma X-XVII Beko /
A. B. Y1kuHn // O6pa3oBanue u Hayka. - 2007. -
No2 (44).-C.94—-106.

References

1. Bezliudna, V. V. (2017). Teoriia i
praktyka profesiinoi pidgotovky maibutnikh
uchyteliv inozemnykh mov u vyshchykh
pegagogichnykh zakladakh Ukraiiny (1948 —
2016) [Theory and practice of professional
training of prospective foreign language
teachers in higher pedagogical educational




establishments of Ukraine (1948 — 2016)]
(Unpublished doctoral dissertation). Rivne [in
Ukrainian].

2. Brazhe, T. G. (2008). O literature v
shkole. Kniga dlya uchitelya [On literature at
school. Teacher's book]. St. Petersburg:
Publishing House “MIRS” [in Russian].

3. Dzhurinskiy, A. N. (2004). Istoriya
obrazovaniya i pedagogicheskoy mysli: ucheb.
posobiye dlya stud. vyssh. ucheb. zavedeniy
[History of education and pedagogical thought:
textbook for university students]. Moscow:
VLADOS-PRESS [in Russian].

4. Knyazev, E. A. (2007). History of
pedagogy: manual for post-graduate students
and candidates for PhD. In N. Nikandrov (Ed.),
Pedagogicheskaya mysl' 1 shkola v Kiyevskoy
Rusi 1 Russkom gosudarstve (do XVIII v.) (s.
115-132) [Pedagogical thought and school in
Kiev Russ and Russian state (before XVIII c.)
(pp. 115-132)]. Moscow: Gardariki [in
Russian].

5. Likhachiov, D. S. (1990). Shkola na
Vasilievskom [A school at Vasilievskiy island].
Moskow: Prosveshcheniye [in Russian].

6. Utkin, A. V. (2007). Uchitel'stvo kak
dukhovnaya traditsiya Rusi kontsa X-XVII
vekov [Teaching as a spiritual tradition in Russ
at the end of X-XVII centuries]. Education and
science, 2 (44),94—106 [in Russian].

* % %

KoknoBa T. A. Oco0imuBocTi JIHIBO-
METOAMYHOI MiIrOTOBKM MalOyTHIX Yy4u-
TeJliB iHO3eMHHX MOB Ha TEPUTOPIi cydacHOL
Ykpainu y nepiog Kuiscbkoi Pyci.

VY crarTi po3mISTHYTO 0COOIUBOCTI JIIHTBO-
METOAMYHOI IMiITOTOBKM MaliOyTHIX BUKJIaa4uiB
1HO3eMHHX MOB Ha TEPUTOPii cydacHOi YKpaiHu
y mnepiog Kwuiscskoi Pyci. Ilpencrasieno
€BOJIOIII0 JIIHTBOMETOJANYHOT TMiJATOTOBKHU
MaiOyTHHOTO BUKJIa/1a4a, BiJl yUUTENSI-CIOBEC-
HUKA,
mavcmpa, KHUMNCHUKA 1O JTOCBLIYEHOro (Pio-

neoazozca-HacmaeHuKad, neoazozd-
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jora 1 meroaucra. BusHaueHo, mo maiiOyTHi
BUKJIa1a4l 1HO3EMHUX MOB 3a 4aciB KuiBcbkoi
Pyci moBuHHI Oynu MaTé BHCOKI MOpaJbHI,
KyJAbTYpHI Ta MEJaroriyHi sikocti. BcraHoB-
JICHO, 110 BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB Y TEPioj
KuiBcrpkoi Pyci cripusisio po3BUTKY TMCEMHOCTI
Ta 3alpOBaKCHHIO XPUCTUSHCTBA, a 3aCO00M
JUUISl BABYCHHS IHO3EMHUX MOB CTaJIU PEJIITis Ta
nepekyan KHAT. Y JTOCIHIPKEHH] 3'1COBaHO, 110
METOAMKA BUKJIAQJaHHA 1HO3EMHUX MOB Oyna
cnenuidyHOK: 3 OJAHOro OOKYy TEKCTH
1HO3E€MHOI0 MOBOIO 3ay4yBaJjKcs, 0e3 BUBUECHHS
rpaMaTuKy, a 3 1HIIOTO — TEKCTH OCMHCIIIO-
BaJIMCS Ta IHTEPIPETYBAIHUCS ISl TIOAAIBITNX
po3ayMmiB. B pesynbrari mociimpkeHHs Oyi1o
3'1COBAHO, IO JIIHCBOMETOAWYHA ITIrOTOBKA
BUKJIaJjaua 1HO3EMHOi MOBHM Ha TEPUTOPii
cydacHoi Ykpainu 3a uyaciB KuiBcbkoi Pyci
BOauanacs HE CTUIBKM y BUBYCHHI 1HO3EMHOI
MOBH, CKUJIbKA B ii BUKOPHCTaHHI SIK 3acoQy
dbopMyBaHHS JYXOBHOI MOpaJdbHOCTI Ta
T00OpOYEeCHOCTI; BHUKJIanauy BOauaBcs B3ipleM
0013HAHOCTI, SAKHH 1HCHIpYBaB IMOJAJIbIIE
CaMOBJOCKOHAJICHHSI YYHS. Y XOal JOCHiA-
JKEHHSI 3'ICOBAHO, IO BHUKJIAJa4 1HO3EMHOI
MOBU OyB TI€EIO OCOOHCTICTIO, YHI SKOCTI
ChOTO/IHI € (PyHIaMEHTOM OCBITH B3araji Ta B
pamMKax JIIHTBOMETOJIWYHOI IIJATOTOBKH 30K-
peMa, €HAIILHOIO JIAHKOIO TPOIECY HABYAHHS
Ta BUXOBaHHS.

Kniouoesi cnosa: JTHTBOMETOAMYHA II1ATO-
TOBKa, MailOyTHI BUKJaJadl 1HO3EMHHX MOB,
HABYAHHS, BUXOBAHHS], TEPUTOPIS CYy4IacHOI
VYkpainu, nepiox Kuicekoi Pyci.

KoxknoBa T. A. Oco0eHHOCTH JIMHIBO-
MeTOAHYEeCKOM MOArOTOBKH Oy1yIIUX Ipero-
JAaBareJieid HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB HA TepPH-
TOPUM COBPEMEHHOWl YKpauHbl B NepPHOI
Kuesckoii Pycu.

B cratbe paccMOTpeHBl 0COOEHHOCTH
JUHTBOMETOAMYECKONW TIOATOTOBKH OymayIlIux
npernojaBaTeyaeil MHOCTPAHHBIX S3BIKOB Ha
TEPPUTOPUHU COBPEMEHHON YKpPanHBI B IEPUOJ
Kuesckoii Pycu. IlpencraBnena 3Bosronus
JIUHTBOMETOAMYECKONW TIOATOTOBKH OyIyIIuX
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IpernofaBaTenei, OT YYUTeNA-CIOBECHUKA,
nejarora-HacTaBHUKA, Iegarora-macrepa,
KHWKHHMKAa K OIBITHOMY (HJIOJIOTY U METO-
mucty. OmnpeneneHo, 4to Oymymiue Iperno-
JlaBaTeIl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BO BPEMEHA
Kuesckoii Pycu 1015kHBI ObLIIH UMETH BBICOKHE
MOpAJIbHBIC, KYJIBTYPHBIE M II€IarOrM4ecKHue
KauyecTBAa. YCTAHOBJIEHO, 4YTO H3y4YECHUE
WHOCTPaHHBIX S3bIKOB B Tiepuon KueBckoii
Pycu cnocoOcTBOBaNO pPa3BUTUIO MHCh-
MEHHOCTH M PacIIpOCTPAaHEHHUIO XPUCTUAHCTBA,
a CpEICTBOM JUISl M3YyYEHUS HHOCTPAHHBIX
A3BIKOB CTaJld PEIUIWs WM IepeBox KHUL. B
HCCJIEI0OBAaHUU OIPEIEIIEHO, YTO METOJIUKA
IIPENOJaBaHNUsl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB ObliIa
crien(pUIecKoi: ¢ OHOM CTOPOHBI TEKCTHI HA
WHOCTPAHHOM $fI3bIKE 3aydyuBajauch 0e3
U3y4YEHUs 'PaMMaTHKH, a C JAPYTOW - TEKCTBI
OCMBICIMBAINCH U MHTEPHPETUPOBAIUCH IS
JaJlbHENIINX pasMblllIeHuid. B pesynbrare
UCCIe0BaHMs ObLIO BBIICHEHO, YTO JIMHIBO-
METOANYECKAsT IOATOTOBKAa IIPEINoaBaTells
MHOCTPAHHOTO $3bIKa Ha TEPPUTOPUH COBpE-
MEHHOW YKpauHsl Bo BpemeHa Kuesckoii Pycu
3aKJII0YAJIACh HE CTOJIBKO B M3YYEHHUH MHOCT-
PaHHOTIO S3bIKa, CKOJIBKO B €T0 UCIIOJIb30BaHUU
B Ka4eCTBE CPEJCTBA POPMHUPOBAHUS Ty XOBHOM
HPaBCTBEHHOCTH U J00pOAETeNH; IMperno-
naBaTelb BUJeJCcs 00pa3loM OCBEIOM-
JIEHHOCTH, KOTOPBI MHCIUPHUPOBAJ JAJIbHEN-
mee CcaMOCOBEPIICHCTBOBAaHUE YYeHUKa. B
XOJIe MCCIIE0BAaHUS YCTAaHOBIIEHO, YTO IIPEIIO-
JaBaTelb MHOCTPAHHOTO s3BIKa OBLT TOM
JIMYHOCTBIO, YbM KAayeCTBA CETOJHS SBIISIETCS
dbyHIaMeHTOM 00pa3oBaHus BOOOIIE, W, B
paMKax JIMHIBOMETOAUYECKON IOATOTOBKU B
YaCTHOCTH, CBA3YIOIIMM 3BEHOM IIpoliecca
00y4eHUs U BOCIIUTAHUSI.
JIMHIBOMETOINYECKAS
MOATrOTOBKA, OyAyIine MpenojaBaTesid HHOCT-
PaHHBIX $3BIKOB, OOyuy€HHE, BOCIHUTAHHUE,
TEPPUTOPHUS COBPEMEHHOW YKpauHBI, NEPUOA
Kuesckoii Pycu.

Knroueswvle crnosa:

Koknova T. A. Peculiarities of the
linguistic-and-methodological education of
prospective foreign language teachers on the
territory of Ukraine within the Kiev Russ
period
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Peculiarities of the linguistic-and-
methodological training of prospective foreign
languages teachers on the territory of modern
Ukraine in the period of Kiev Russ are
considered in the article. The evolution of the
linguistic-and-methodological training of
prospective teachers, from a language teacher, a
teacher-educator, a teacher-tutor, a scholar to an
experienced philologist and methodologist is
introduced. It is determined that the prospective
teachers of foreign languages in the times of
Kiev Russ should possess high moral, cultural
and pedagogical qualities. It is established that
the study of foreign languages in the period of
Kiev Russ contributed to the development of
writing and the spread of Christianity, and
religion and translation of books became the
means of learning foreign languages. It is also
determined in the research that the methodology
of teaching foreign languages was specific: on
the one hand, texts in a foreign language were
memorized without studying grammar, and on
the other, texts were comprehended and
interpreted for further reflection. As a result of
the study, it is found out that the linguistic-and-
methodological training of a foreign language
teacher on the territory of modern Ukraine at the
times of Kiev Russ was not so much in the study
of a foreign language, as in its use as a means of
development spiritual morality and virtue; the
teacher was regarded as a model of awareness
that inspired further self-improvement of the
student. It was determined that the teacher of a
foreign language was the person whose quality
was the foundation for modern education in
general, and, in the framework of linguistic-and-
methodical training in particular, also a link in
the process of training and education.

Key words: linguistic-and-methodological
education, prospective foreign language
teachers, training, education, the territory of
modern Ukraine, the period of Kiev Russ.
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